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Et rendez-vous le

29 avril 2008

pour la quatrieme partie !
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La pochette se repliera sur elle-méme a partir de la droite sur 3 volets, et le premier feuillet viendra recouvrir
I'ensemble comme ceci :

The sticher waller will be folded from the right hand side over 3 parts, and the first page will come and recover
the rest of it, as shown :

Si vous choisissez ce mode de pliage, il vous faudra alors
broder cette 3°™ partie du SALexandre simplement en
3™ position sur votre bande de toile.

If you choose this folding method, you should then stich
this third part of SALexandre simply on third position of
your fabric.
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La pochette se repliera sur elle-méme vers l'intérieur, a gauche et a droite comme ceci :

The sticher waller will be folded from the outsides, as shown :

Si vous choisissez ce mode de pliage, il vous faudra alors
broder cette 3*™ partie du SAlLexandre a l'extrémité
droite de votre bande de toile.

If you choose this folding method, you should then stich
this third part of SALexandre on the far right end of
your fabric.

Par ailleurs, si vous en avez la possibilité, je vous propose
de laisser non pas 20 mais 30 points entre les 2 feuillets
centraux. Ca n'est obligatoire, mais cela donnera plus
d'aisance a votre pochette.

Besides, if you still can, I suggest you to leave not 20 but
30 stiches between the Z2 central parts. It is nor
compulsory, but it will leave more space for de folding and
the filling of your wallet.

v
.|_

S et £ ._ ,,
Sapcosry [ANIEICH S ety
0 & { () ] gl :
JMOPRR, e { 1ghijkln |
D g [ e - :
g O [ERBCOEFLHIIY
o ol ol Biinoransiy »

s ey oS el =
%—emo—g Q‘be..:n:f;m.e-a 8.
= o
b ~
e 2 B Bosd g B
AR B T
B ;ﬁtﬁéﬁ 1



SALexandre
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Note : Ce motif vous est offert pour votre plaisir.

This design is offered for your pleasure
Merci de ne pas le copier sur votre site

, et de ne pas le plagier

en faites pas un usage commercial

Please do not copy it on your website
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il est gratuit pour les passionnés

Surtout n

Above all, do not make a profitable use of it !

Les rectangles de points arriéres ne sont la que pour positionner chaque partie. lls ne doivent pas étre

brodés.

Back stitch rectangles are drawn only to place each parts of the project. They should not be stitched.



